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Lyhyt kayttoopas
NAR300-jarjestelma

Oljyvuodon tunnistava uimurianturi

Téma lyhyt kdyttéopas on kayttdohjeiden suppea versio; se ei
korvaa laitteeseen liittyviéd kayttéohjeita.

Lisatietoja laitteesta saat kdyttoohjeista ja muista asiakirjoista:
Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:

= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttésovellus

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer
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Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
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Tietoja tésta asiakirjasta NAR300-jérjestelméa

1 Tietoja tastd asiakirjasta

1.1 Symbolit

1.1.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen aiheuttaa
vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A\ VAROITUS

Téamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Té&maé symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa lievié tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Tamaé symboli ilmoittaa mahdollisesti vahingollisesta tilanteesta. Jos taté tilannetta ei vélteta,
voi seurauksena olla tuotteen tai sen lahelld olevan tuotteen vaurioituminen.

1.1.2 Sdhkoésymbolit

Symboli Merkitys

Tasavirta

Vaihtovirta

Tasavirta ja vaihtovirta

Maadoitusliitdntd
Maadoitettu liitin, joka maadoitetaan maadoitusjarjestelmén kautta, mité kayttajaan
tulee.

=) e

Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)
Maadoitusliittimet on kytkettdvé ennen muita kytkentoja.

®

Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisallé ja ulkopuolella:
= Sisdpuolen maadoitusliitin: liittd& suojamaadoituksen verkkojénnitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin: liittda laitteen laitoksen maadoitusjérjestelmaan.

1.1.3 Tyokalusymbolit
L

Phillips-kannan ruuvitaltta

0~

Uraruuvitaltta

Qo

Torx-ruuvitaltta

Oz

Kuusiokoloavain

4 Endress+Hauser



NAR300-jérjestelma

Tietoja tasté asiakirjasta

8

Kiintoavain

1.1.4 Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit

Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet

M Etusijainen
Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai toimet

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet
B3 Vihje

[lmoittaa lisatiedoista

Asiakirjaviite

«J

Kuvaviite

>

[lmoitus tai yksittainen vaihe, joka tulee huomioida
1, 2,3

Toimintavaiheiden sarja

Lo

Toimintavaiheen tulos

=
Silmdmaéarainen tarkastus
Kaytto kayttosovelluksella

Kirjoitussuojattu parametri

1,2,3..

Kohtien numerot

A B,C, ...

Nakymat

A —~ [@ Turvallisuusohjeet

Noudata oheisen kdyttdoppaan sisdltamié turvallisuusohjeita

E== Liitantajohtojen lammonkestavyys
Maarittéa liitdntdjohtojen lamménkestavyyden vdhimmaisarvon

Endress+Hauser



Tietoja tésta asiakirjasta NAR300-jérjestelméa

1.2 Lisaasiakirjat

Seuraavat asiakirjatyypit ovat ladattavissa Endress+Hauserin verkkosivun latausalueelta
(www.endress.com/downloads):

ﬂ Yleiskuvan laitteen teknisisté asiakirjoista saat seuraavista kohdista:
W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): syoté laitekilven sarjanumero.
1.2.1 Tekniset tiedot (TI)

Suunnitteluohjeet
Asiakirja sisaltéé laitteen kaikki tekniset tiedot seké yleiskatsauksen lisétarvikkeista ja muista
tuotteista, joita voidaan tilata laitteelle.

1.2.2 Lyhyt kayttoopas (KA)

Ohjeet jarjestelméan kaytt66n ensimmaisen kerran
Lyhyet kéyttéoppaat sisaltédvét kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kéayttddnottoon.

1.2.3 Kayttoohjeet (BA)

Kayttoohjeet sisaltavat kaikki laitteen kayttoidn eri vaiheisiin liittyvat tiedot (tuotteen
tunnistaminen, tulotarkastus, sdilytys, asentaminen, kytkentd, toiminta, kdyttéénotto,
vianhaku, huolto ja kéyt6std poistaminen).

1.2.4 Turvallisuusohjeet (XA)

Hyvéksynnasté riippuen laitteen mukana toimitetaan seuraavat turvallisuusohjeet (XA). Ne
ovat kéyttéohjeiden olennainen osa.

ﬂ Laitekilpi kertoo laitteeseen liittyvat turvallisuusohjeet (XA).

6 Endress+Hauser
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NAR300-jérjestelma Turvallisuuteen liittyvét perusohjeet

2 Turvallisuuteen liittyvat perusohjeet
2.1 Turvallisuuden perusohjeet

2.1.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Henkilékunnan téytyy tayttda tehtavissddn seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja pétevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtévaan.

» Laitoksen omistajan/kayttdjan valtuuttama.

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt toihin, lue kéyttéohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) lapi ja varmista, ettd ymmarrat niiden sisallon.

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kdyttoolosuhteet vastaavat maarayksia.

2.2 Kayttotarkoitus

Kéayttokohteet ja mitattavat materiaalit

Laitteisiin, jotka on tarkoitettu kdytettavaksi rajdhdysvaarallisissa paikoissa,
hygieniasovelluksissa tai prosessipaineesta johtuvan korkean riskin sovelluksissa, on vastaava
tarra kiinnitetty niiden laitekilpiin.

Toimi seuraavasti varmistaaksesi, ettd laite on asianmukaisessa kunnossa, kun sita kaytetdan:

» Kaytd kenttdlaitetta vain laitekilven mukaisissa kéyttdolosuhteissa, kayttdohjeissa ja
lisdasiakirjoissa annettujen ohjeiden mukaan.

» Tarkista laitekilvestd, ettd tilatun laitteen tekniset tiedot ovat oikeat sertifiointiin liittyvalla
alueella (esimerkiksi: rdjahdyssuojattu, paineséailididen turvallisuus).

> Jos laitetta ei kdytetd normaalissa ilmanldmpétilassa, on ehdottomasti varmistettava, ettéd
se tayttad asiaankuuluvat perusedellytykset, jotka on ilmoitettu mukana toimitetuissa
laiteasiakirjoissa.

» Suojaa laite pysyvasti ympdristévaikutuksen aiheuttamalta korroosiolta.

» Ala ylitd "Teknisten tietojen' raja-arvoja

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vaarésta tai kayttotarkoituksen vastaisesta
Kaytosta.

2.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja laitteella teht&vissa téissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet paikallisten/kansallisten sdanndstéjen mukaan.

2.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairi6ita
eika vikoja.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hairiéttdmasta toiminnasta.

Endress+Hauser 7



Turvallisuuteen liittyvét perusohjeet NAR300-jérjestelméa

Réjahdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kéytetadn

réjahdysvaarallisella alueella (esim. rajahdyssuojaus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kdyttétarkoituksensa mukaiseen
kéayttoon réjahdysvaarallisella alueella.

» Huomioi tdmén kdyttdoppaan liitteené olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

2.5 Tuoteturvallisuus

Téma laite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusmadrdysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kdyttoéturvallisessa kunnossa.
Se téyttéd yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&éréykset.

2.5.1 CE-merkki

Tadmé& mittausjarjestelma téyttaa sovellettavan EU-direktiivin lakivaatimukset. Ne seké
kaytetyt standardit on ilmoitettu vastaavassa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Endress+Hauser on kiinnittédnyt tdhén laitteeseen CE-merkin testien lapéisyn osoittamiseksi.

8 Endress+Hauser



NAR300-jarjestelmé Tuotekuvaus

3 Tuotekuvaus

NAR300-jarjestelmé on asennettu 6éljynpitdvaan kaivantoon, laitokseen tai 6ljypohjaan
l&helle pumpun pihaa, jossa se tarjoaa ylivoimaisen vuodonhavaitsemistoiminnon 6ljyille,
kuten petrokemikaaleille ja kasvidljyille. Jarjestelm& hy6dyntda kahta erilaista
tunnistusperiaatetta, johtokykya ja vardhtelypintakytkintd, tunnistustilan yksilélliseen
monitorointiin. Kaksivaiheinen halytyslogiikkaprosessi mahdollistaa &&rimmaisen alhaisen
vadran positiivisen hélytyksen, varmistaen sdiliépihan turvallisuuden tarkalla ja
yksinkertaisella laitekonfiguroinnilla.

TIIS-erittelyt

Naita kdyttdohjeita ei ole tarkoitettu TIIS-eritellyille tuotteille.

» Jos kaytat TIIS-erittelyja sisaltavié tuotetta, lataa ja katso KA0O1577G/33/JA/01.22-00 tai
sitd aikaisempi versio verkkosivultamme (www.endress.com/downloads).

3.1 Tuotteen malli
NAR300-jarjestelmé on madritetty pddasiassa seuraavien tuotteiden yhteydesséa.

A0047557
1 Tuotteen malli
1 Uimurianturi NAR300
2 Exd [ia] -muunnin NRR261
3 Ex [ia] -muunnin NRR262
4 Ex [ia] -anturi I/F Ex -rasia

Endress+Hauser 9



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus NAR300-jarjestelma

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.1 Tulotarkastus

Tuotteita vastaanotettaessa tarkista seuraavat asiat:

= Ovatko saapumisilmoituksessa ja tuotteen tarrassa olevat tilauskoodit identtisi&?
= QOvatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

Yksi tai useampi néistd ehdoista ei tayty, ota yhteys Endress+Hauserin myyntiin tai
toimittajaan.

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laitteen tunnistamiseen on kéytettévissa seuraavat vaihtoehdot:

= Laitekilven erittelyt

= Laajennettu tilauskoodi (sisélté4 laitteen erittelykoodien tiedot)

s Sarjanumeron syottdminen laitekilvestd W@M Device Vieweriin
(www.endress.com/deviceviewer) nayttda kaikki laitteen tiedot.

ﬂ Huomioi, ettd laitekilven tiedot saattavat muuttua ilmoittamatta, kun kirjautumistiedot
ja sertifikaatit paivitetaan.

42.1 Laitekilpi

%
Oat Sen Sor

Order cod 1
©

iy Ser. No. 2
Cable Length

A0038619

1]

2 NAR300-mallin laitekilpi

Tilauskoodi

Sarjanumero

Kaapelin pituus (tilauskoodi 040)
Rdjdhdyksen kestdvd suorituskyky

W N =

10 Endress+Hauser
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NAR300-jérjestelma

Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

A

Endress+Hauser {Z1]
Order code 1

Ser. no. 2

S CLI Div. 1,Gr.CD, T4
@ Cl. 1, Zone 1[0],
Aoraeen AEx ialia] IIB T4

Intrinsic safety circuit (Power)

Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W

Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:

Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW

Lo=58.3mH Co=0.25uF

Ambient Temp. : —20~+60°C <
Process Temp. : —20~+60°C §
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.

‘Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2668

Caution :

* Do not modify parts and
circuits of this instrument.

+ Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

* Refer to control drawing
Ex1087-1281- * IP67 Type 4X

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846

B

Endress+Hauser {21
NAR300

Order code 1

Ser. no. 2

11 1/2G Ex ia[ia Ga] IIB T4 Gb

FM 14ATEX0048X
Exialia Ga] lIB T4 Gb
IECEx FMG 14.0024X
Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW

Lo=58.3mH Co=0.25uF
Ambient Temp. : -20~+60°C ‘g’
Process Temp. : -20~+60°C S

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2678-1

Made in Japan NP-2742

Caution:

*Do not modify parts and E
circuits of this instrument. ™

*Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

*Refer to instruction manual 1P67
XA01741G-A/08/EN

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846

Made in Japan NP-2743-1

AD039861
3 NAR300:n laitekilpi
A NAR300-laitekilpi FM:lle
B NAR300-laitekilpi ATEX/IECEx:lle
1 Tilauskoodi
2 Sarjanumero

11
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

NAR300-jarjestelma

4 N\
Endress+Hauser {z1J
NRR261
Order Code 1
Seri. no. 2

XP-AIS Class |, Div. 1,2, Gp.C,D, T4
weivm  Class I, Zone 1[0], AEx db ia[ia] 11B T4
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C
Non Intrinsically safe circuit:
Power supply : B}
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4
Conduit entry of the main body: M26 x 1.5

Caution: A seal shall be installed within 18 inches of the enclosure.

: Do not modify internal parts or circuits.
: Use supply wires suitable 70°C minimum. C €
: Do not open the cover when energized.

0044

: Refer to control drawing XA1745G—*/08/EN. A—> 11
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 Made in Japan NP-2745-1
J
4 ™\
Endress+Hauser {Z1J
NRR261
Order Code 1
Seri. no. 2

ATEX: Il 1/2G Ex db iafia Ga] IIB T4 Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: Ex db ia [ia Ga] IIB T4 Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C NEMA 4X, IP67

Non Intrinsically safe circuit:

Power supply :

Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 X
Conduit entry of the main body: M26 x 1.5

_|
Caution: Do not modify internal parts or circuits. c € %
: Use supply wires suitable 70°C minimum. °
: Do not open the cover when energized. A —» [T
: Refer to Ex instruction manual XA01742G-*/08/EN
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 Made in Japan NP-2744-1

-

® 4

B
1

12

NRR261:n laitekilpi

A NRR261 laitekilpi FM:lle (NAR30O integroitu tyyppi)
NRR261 laitekilpi ATEX:lle/IECEx:lle (NAR300 integroitu tyyppi)

Tilauskoodi

AD039862

Endress+Hauser



NAR300-jarjestelmé Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

2 Sarjanumero
3 Syéttdjdnnite
4 Valmistuspdivdys

Endress+Hauser 13



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

NAR300-jarjestelma

4 N
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 2

AIS Class |, Div. 1, Gp. C, D
wpRven Class |, Zone 0, AEx [ia] 1IB
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C 1P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo =595 mW Co =0.083 uF Lo =2.4mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply : 3
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 c €
Caution: = NRR262 must be installed in non-hazardous area.
- Do not modify internal parts or circuits
- Refer to control drawing XA01746G-08/EN. /A — (11

0044

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846

\_Made in Japan NP*2741*1/
( N\
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 2

ATEX: Il 2G [Ex ia] IIB Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: [Ex ia] IIB Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo=595mW Co=0.083 uFLo=24mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply :

Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V ﬁ

Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC —
Manufacturing date: 4 3
Caution: + NRR262 must be installed in non-hazardous area. c € 8

+ Do not modify internal parts or circuits
- Refer to Ex-instruction manual XA01743-/08/EN. A — 11

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846

\Made in Japan NP‘2740“/

®|5
A
B
1
2
3
4

14

NRR262:n laitekilpi
NRR262-laitekilpi FM:1

le

NRR262-laitekilpi ATEX/IECEx:lle

Tilauskoodi
Sarjanumero
Syéttéjdnnite
Valmistuspdivdys

A0039864

Endress+Hauser



NAR300-jérjestelma

Tulotarkastus ja tuotteen tunnisti

us

A B C
Endress+Hauser {2 Endress+Hauser £Z1] Endress+Hauser £Z1]
NAR300 NRR261 NRR261
Order code: 1 Order code: 1 Order code: 1
Ser. no.: 2 Ser. no.: 2 Ser. no.: 2

TEAREES (Order code BHB)
Bht@ 14 #E Ex ialia Ga] IIB T4 Gb
ARRER(ERER):
Ui=28V,Ii=93 mA, Pi=065W,
=48y H, Ci: EHTELHIE
AR 2:
Uo =13V, o =38 mA, Po = 123.5 mW,
Lo=80mH, Co=025uF
FEBERE: -20~+60°C
HAIEWIRE: -20~+ 60°C
IURLANDHF— LR %R R
Made in Japan

NP-2766

FE
- BERNBONARUVEROESR,
&iﬁ%%ﬁbm\rTéu
HRBEICCULEDY—TILE
1§FFI LTF&ELY,
- PR EEEIEAE (XA018396) %
BBLTTFSL,

L4235 / Converter:
5IRE R / Ex model(Order code ZH8/Refer to Order code)
[f#@ 14 8E / Protection class :
Ex db ialia Ga] IIB T4 Gb

JEARRER / Non intrinsic safety circuit:

EiR / Supply :
FFABE / Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
FEBERREE / Ambient temperature  :=20 ~ +60 °C
HWRIEWIRE / Medium temperature: =20 ~ +60 °C
Wit A /Manufacturing date 4

2488 / Converter
F#REL R / Exmodel(Order code S8/ Refer to Order code)
WitR1£AE / Protection class : Ex db [ia Gb] IIB T6 Gb|
AZEFE / Intrinsically safe circuit
Uo=28V lo=85mA  Po =595 mW
Co=0083 uF Lo=24mH

Sitfﬁlﬂ% / Non Intrinsically safe circuit
Power supply:

FFABIE: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Maximum voltage(Um
JABEREE / Ambient temperature  ~20 ~ +60 °C
B3 B /Manufacturing date:

EE: HBABONARUVEROLE. REFEITHE
WTLFZELY
HRBEIOCH Dy — T LEEALTHAL,

SEBEPFBBOEEMILETHZEL,

‘PIREEREBBE(XA18400EFSBLTTEL.

& BROMKE. BREN K105 LEBLTHD
o TFSLY

Caution:*Do not modify internal parts or circuits.

+Use supply wires suitable for 70°C minimum

Do not opan the cover when energized.

*Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).

g

A—> [
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING. P67

EE: RBNHOBRRVEROEE. BUEFXTHE
WTLIZELY,
BFREIOCCLU LD —TILEFAL T,
SEERFBBOEEMFLELTIZEL,
‘PIREERERBEE(XA18400EFBBLTTEL,

2 5%50)55&!1 BREM 109 LU LEBLTHD

Caution: Do not modlfy internal parts or circuits.
~Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
“Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).

A— 08
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING P67

IURLANTH— IR R

IURLRNDY— IR R

IVF'-’.X’ \ YIRS 1P67 Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd. Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
Made in Japan NP-2767 Yamamashi 406-0840 - K’dargamaJshL 406-0846 s
lade in Japan - lade in Japan .
AD039865

6 NAR300/NRR261-laitekilvet
A NAR30O laitekilpi JPN Ex:lle
B NRR261 laitekilpi JPN Ex:lle (NAR30O integroitu tyyppi)
C  NRR261 laitekilpi JPN Ex:lle (NAR30O erillinen tyyppi)
1 Tilauskoodi
2 Sarjanumero
3 Syéttéjdnnite
4 Valmistuspdivdys
Endress+Hauser 15



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

NAR300-jarjestelma

NRR262 Endress+Hauser 'EH

Order code 1
Ser. no. 2

BHYE14ERE / Protection class : [Ex ia Gb] IIB Ta 60 °C
AZEE / Intrinsically safe circuit :

JEARZE P / Non Intrinsically safe circuit :
E R / Power supply: 3
SFAEE(Um): AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
FEIBERE / Ambient temperature : —20 ~ +60 °C
#5& B /Manufacturing date: 4L

7 B -NRR262(%. JEEIRIGATICEREL TS,
<FEEL,

Note: *NRR262 must be installed in non—hazardous area.
=Do not modify internal parts or circuits.

75 # 2% / Converter : (Order Code S HR) / (Refer to Order Code)

Uo=28V, lo=85mA, Po=595mW, Co=0083 uF, Lo=24mH

HEBRNBOBREVEKOEE., ZEFIZTHENT
PRI FRERAEXA0184NESRL TS,

“Refer to Ex-instruction manual (XA01841G). 1P20
IURLANT =R R4
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP - 2770
N J

® 7  NRR262-laitekilpi JPN Ex:lle

Tilauskoodi
Sarjanumero
Syéttéjdnnite
Valmistuspdivdys

W N =

4.3 Valmistajan yhteystiedot

Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi

16
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NAR300-jarjestelmé Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.4 Varastointi ja kuljetus

441 Kuljetus

HUOMAUTUS

Kotelo tai vardhtelypintakytkin voivat vaurioitua tai repeytya.

Tapaturmavaara

» Kuljeta laite mittauspisteelle laitteen alkuperdispakkauksessa tai liittimen kotelosta kiinni
pitdmalla.

» Kiinnitd nostolaite (kuten nostorengas tai silmukkapultti) prosessiliittimeen, ei koteloon.
Huomioi laitteen painopiste odottamattoman kallistumisen estdmiseksi.

» Noudata turvallisuusmaarayksia ja kuljetusehtoja laitteille, jotka painavat 18 kg (39.6 1bs)
tai enemman (IEC61010).

Endress+Hauser 17



Asennus NAR300-jarjestelma

5 Asennus

5.1 NAR300-jarjestelmén asennus

5.1.1 Kaésittelyohjeet

NAR300:n kuljetettaessa uimuria on pidettédvad molemmin késin. Valta koskemasta osiin,
jotka néytetdén alla olevassa kuvassa, dlaké nosta uimurianturin paésta. Ald myoskaan kierrd
koteloa. Se voi aiheuttaa laitevian.

A0039878

8 NAR300:n kdsittely

18 Endress+Hauser



NAR300-jarjestelmé Asennus

5.1.2 Uimuriohjaimen asentaminen

Jos tilasit laitteen, jossa on uimuriohjain, asenna uimuri vaakasuoraan. Poista kaikki kertynyt
lika tai kivet, jotta uimurianturi voi laskeutua vaakasuoraan.

Uimuriohjaimen koko on 2000 mm (78.74 in). Jos kaytto6n tarvitaan lyhyempaa pituutta

kuin 2000 mm (78.74 in), leikkaa se oikeaan kokoon. Jos tarvitaan uimuriohjainta, joka on
pidempi kuin 2 000 mm (78.74 in), ota yhteys Endress+Hauserin palvelukeskukseen tai

jélleenmyyjaén.
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i
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350 (13.78)
20 (0.79) 2 40 (1.57
=0T e

9  NAR300, uimuriohjain. Mittausyksikké mm (in)

1 Mutteri (M10)
2 Uimuriohjain
3 Paino

Kaaviossa uimuriohjaimen 20 mm (0.73 in) ja 40 mm (1.57 in) tarkoittavat kierreurien
pituutta.

Endress+Hauser 19



Asennus NAR300-jarjestelma

5.1.3 NRR261 -4xx (integroitu tyyppi) kaapeliasennus

Asennusmenettely
1. Irrota luonnostaan vaaraton liitdntékotelon kansi [5] ja piirilevyn suoja [4].

2. Aseta uimurianturin kaapeli [2] kaapelilapivientiin [1] ja lapivientiaukkoon
luonnostaan vaarattomalle liitdnt&kotelon kannelle.

3. Liitd kaapeli riviliittimeen (katso "Sahkoliitantd").
4. Kiristd kaapelildpiviennin pddmutteri ja kiristysmutteri.
L~ Kiristysmutteri (padmutteri ja kiristysmutteri): noin 1.96 N'-m (20 kgf cm)
5. Kiinnit4 kaapeli paikalleen kaapelin pidikkeella |3].
6. Vaihda piirilevyn suoja ja sulje luonnostaan vaarattoman liitdntdrasian kansi.

Asennus on nyt valmis.

20 Endress+Hauser



NAR300-jérjestelma Asennus

A0039881
10 NRR261-4xx kaapeliasennus

Kaapelildpivienti (vedenpitdvd liitdntd)

Uimurianturin kaapeli

Kaapelin pidike

Piirilevyn suoja

Luonnostaan vaaraton liitdntdrasian kansi

Kaapelildpivienti (Ex d) (toimitetaan ainoastaan JPN Ex -mddritelmille)

O o W N =

ﬂ Koska kaaviossa néytettava kaapelilapivienti [1] ei sisally tuotteisiin, joissa ei ole JPN Ex
-erittelyjd, vaéhintdén IP67:n kaapelildpivienti on hankittava erikseen.

Endress+Hauser 21



Asennus NAR300-jarjestelma

5.1.4 NAR300-x5xxxx ja anturin I/F Ex -rasian kaapeliasennus

Asennusmenettely
1. Irrota luonnostaan vaaraton liitdntékotelon kansi [5] ja piirilevyn suoja [4].

2. Aseta uimurianturin kaapeli [2] kaapelilapivientiin [1] ja lapivientiaukkoon
luonnostaan vaarattomalle liitdntékotelon kannelle.

3. Liit4 kaapeli riviliittimeen (katso "Sahkoliitantd").
4, Kirista kaapelilapiviennin paamutteri [1] ja Kiristysmutteri.
= Kiristysmutteri (padmutteri ja kiristysmutteri): noin 1.96 N-m (20 kgf cm)
5. Aseta NRR262/NRR261-liitdntédkaapeli liitdntarasian kaapelituloon ja liitd se
riviliittimeen.
6. Kiinnita kaapeli paikalleen kaapelin pidikkeell4 [3].
7. Vaihda piirilevyn suoja ja sulje luonnostaan vaarattoman liitdntérasian kansi.

Asennus on nyt valmis.
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NAR300-jérjestelma Asennus

AD039882

11  NAR300-x5xxxx ja anturin I/F Ex -rasian kaapeliasennus

Kaapelildpivienti

Suojattu kaapeli NRR261/262:lle (on hankittava erikseen)
Kaapelildpivienti (vedenpitdva liitdntd)

Uimurianturin kaapeli

Kaapelin pidike

Piirilevyn suoja

Luonnostaan vaaraton liitdntdrasian kansi

Suojatun kaapelin ruuvi (M3)

Ruuvi (M5)

Suojattu kaapelildpivienti

oONOTUVM W =TS Q

Koska kaaviossa néytettava kaapelildpivienti ei sisélly tuotteisiin, joissa ei ole JPN Ex -
erittelyjd, vahintdan IP67:n kaapelilapivienti on hankittava erikseen.

Endress+Hauser 23



Asennus NAR300-jarjestelma

5.1.5 NRR261-5xx kaapeliasennus
Asennusmenettely
1. Irrota luonnostaan vaaraton liitdntédkotelon kansi [4] ja riviliitin kansi [3].
2. Aseta uimurianturin kaapeli [2] kaapelilapivientiin [1] ja lapivientiaukkoon
luonnostaan vaarattomalle liitdntédkotelon kannelle.
3. Liitd kaapeli riviliittimeen (katso "Sahkoliitantd").
4. Asenna kaapelilapivienti [1] liitinjarjestyksen mukaan.
5. Kiinnita kaapeli paikalleen kaapelin pidikkeellé.
6. Vaihda riviliittimen kansi ja sulje se luonnostaan vaaraton liitdntérasian kanssa.

Asennus on nyt valmis.

24
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NAR300-jérjestelma Asennus

A0039883

2 NRR261-5xx kaapeliasennus

Uimurianturin kaapeli
Riviliittimen kansi
Luonnostaan vaaraton liitdntdrasian kansi

1

1 Kaapelildpivienti (vedenpitdva liitdntd)

2

3

4

5 Kaapelildpivienti (Ex d) (toimitetaan ainoastaan JPN Ex -mddritelmille)

ﬂ Koska kaaviossa naytettava kaapelilapivienti [1] ei sisally tuotteisiin, joissa ei ole JPN Ex
-erittelyjd, vdhintédén IP67:n kaapelildpivienti on hankittava erikseen.
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Asennus NAR300-jarjestelma

5.2 Saato

5.2.1 Havaitsemisherkkyys itse nesteessa

Havaitsemisherkkyyden varmistaminen, kun alempi kerros on vetté ja ylempi kerros
6ljya

Jos elektrodin karki vedetdan ulos alemman kerroksen vedestd johtuen 6ljykerroksen
paksuuntumisesta, vesi voi tarttua elektrodin kérkeen, kuten jadpuikko, vaikka elektrodin
karki olisi 6ljyssd. Tassa tapauksessa havaintoherkkyyspiste voi nousta 1 - 2 mm. Kun
tarvitaan tarkkaa herkkyystarkastusta, laita pieni maara neutraalia pesuainetta elektrodin
karkeen estddksesi veden tarttumisen elektrodiin.

Oljykerroksen paksuuden tarkastaminen lipindkyvéssd sdiliéssd

Ole varovainen, silld nesteen pintajannityksen, nesteen seinéén tarttumisen vuoksi tai muista
syisté voi ilmet& lukuvirhe.

5.2.2 Halytyksen ldhdon sdato

Muuntimessa voidaan saatéé ainoastaan viivetoiminta-ajan (ON delay) asetusta halyttimen
releen 1ahdéssd. Aika voidaan asettaa viivetrimmerilld. NRR261:ssé viivetrimmerin 16ytaa
kytkemalld virran pois paaltd ja avaamalla paédyksikon kansi. NRR262:ssa viivetrimmerin
l6ytéé kannen pinnalta. Sovita asetus tarvittavaan viiveaikaan sekuntiyksikéind. Viivastettya
aktivointia kéytetddn estdmdaan vaara halytys tunnistamalla hélytystila, joka jatkuu tietyn
aikaa, mutta joka ei lahetd hélytystd, koska halytystila pysdhtyy asetetun viiveajan kuluessa.
Téma voidaan SIL-erittelyille asentaa enintddn 15 sekuntiin.

ﬂ = Havaintopiirissé viivetrimmerin vastauksen viiveaikaan lisdtdén aina noin 6 sekuntia.
= Avaa NRR261:n paédyksikon kansi sen jalkeen, kun virta on sammutettu vahintdan 10
minuutiksi.
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NAR300-jérjestelma

Asennus

5 EElE]
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Endress +Hauser (Z1 o
2 NRR262 et
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AC90-250V Output Monitor
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T w o ol W .
J 4
A0039891

13 Halytyksen lahtéviive

1 Viivetrimmeri
2 Kansi

3 LEDvirta (vihred) / hilytin (punainen)

Endress+Hauser
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Sahkoliitdnta NAR300-jarjestelma

6 Sahkoliitanta

6.1 NRR261-4/A/B/C -johdotus

IN [[LANS[f SUV|[ SV || SdV

11 N ||C[N€) 1

Al

N(.:COM no EN2,3 90-250V
\ 50/50Hz

N.C JIcoM]| N.O

B X

c b a

TB1 TB2

FEL+ || FEL- ||FRAME||GUARD|f PROBE

A0039887

14 Exd [ia] -muuntimen NRR261-4/A/B/C johdotus
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NAR300-jérjestelma

Séhkoliitanta

WN R >Q o Ao oo W

[S NNV TSN

Uimurianturi NAR300x 1xxxx

Ex d [ia] -muunnin NRR261 (integroitu tyyppi)
Sininen 1 (johdotettu jo ldhetettdessd), ruuvi (M3)
Sininen 2 (johdotettu jo ldhetettdessd), ruuvi (M3)
Vihred, ruuvi (M3)

Punainen, ruuvi (M3)

Sininen 3, ruuvi (M3)

Keltainen, ruuvi (M3)

Musta, ruuvi (M3)

Valkoinen, ruuvi (M3)

Ex d -liitin

Ex [ia] -liitin

EX [ia]:n oman maadoituskaapelin kdytto (6 ... 30 m (19.69 ... 98.43 ft): sisdltyy tuotteeseen

tilauskoodista riippuen)

Virransyoétté: AC/DC

Halytyksen ldhtd: hélytys/PLC/DCS, jne.
Virransy6tén suoja (asennettu)

ﬂ Alla numerot vastaavat kaavion kuvausta.

1.

Maadoitus NRR261:n L:n ja N:n vélissa liitetddn, kun kéytetddn FG:lla varustettua AC-

kaapelia.

Kun kaytéat virransyo6ttod 22 ... 26 Vp, liitinnumero on "L" on positiivinen (+) ja "N"

negatiivinen (-).

Ex [ia] -suorituskyvyn yllapitamiseksi varmista, etta virransyottojannite ei ylita
250 V5c50/60 Hz ja vastaavasti normaalin ajan ja 250 Vpc hatatilanteiden yhteydessé.

NAR300:n ja NRR261:n liitdntakaapeli (3) sisaltyy NAR300:aan. Halytyksen

lahtékaapeli (4) NRR261:std ja virtakaapeli (5) NRR261:een eivét ole mukana ja

asiakkaan on hankittava ne. Lisétietoja liitdntdkaapeleista kohdasta

"Prosessiolosuhteet."

Endress+Hauser
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Sahkoliitdnta NAR300-jarjestelma

6.2 Johdotus NRR262-4/A/B/C

TB2

IFRAME[|GUARD|[PROBE

SlIElEEEEElE

A

A0039888

15  Ex [ia] -muuntimen NRR262-4/A/B/C johdotus
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NAR300-jérjestelma Sahkoliitanta

~x Tt e AN TR Ow

[\

Uimurianturi NAR300-x5xxxx (anturin I/F Ex -rasia sisdltyy koodiin)
Anturin I/F Ex -rasia

Ex [ia] -muunnin NRR262

Vihred, ruuvi (M3) (katso huomautus 1 alla)

NRR262:n lGhté, ruuvi (M3)

Punainen, ruuvi (M3)

Sininen, ruuvi (M3)

Keltainen, ruuvi (M3)

Musta, ruuvi (M3)

Valkoinen, ruuvi (M3)

Tulo anturista I/F Ex -rasiaan, ruuvi (M3)

Virransyétto: AC/DC, ruuvi (M3)

Halytin lahto, ruuvi (M3)

Tarkasta monitorin ldhto, ruuvi (M3)

EX [ia]:n oman maadoituskaapelin kdytto (6 ... 30 m (19.69 ... 98.43 ft): sisdltyy tuotteeseen
tilauskoodista riippuen)

Kaapeli anturille I/F Ex -rasia ja NRR262-kaapeli (asiakkaan hankittava)
Suojamaadoitukselle, ruuvi (M4)

ﬂ Alla numerot vastaavat kaavion kuvausta.

Normaalisti ainoastaan anturin I/F Ex -rasian FG liitetdan kaapelin etdsuojaukseen.
Asennuspaikasta riippuen NRR262:n maadoitus yksin&én tai seké anturin I/F Ex -rasian
FG ettd NRR262:n maadoitus liitetdén.

Kun kaytat virransyo6ttod 22 ... 26 Vp, liitinnumero on "' on positiivinen (+) ja "N"
negatiivinen (-).

Ex [ia] -suorituskyvyn yll&pitdmiseksi varmista, ettd virransyottojannite ei ylita

250 V5c50/60 Hz ja vastaavasti normaalin ajan ja 250 Vpc hatétilanteiden yhteydessé.
Vaikka kaapeli (1) NAR300:n ja anturin I/F Ex -rasian liittdmiseen sisaltyy laitteen
mukana, kaapeli (2) anturin I/F Ex -rasian ja NRR262:n liittamiseksi ei sisélly

laitteeseen, joten asiakkaan on hankittava se. Lisdtietoja liitdntédkaapeleista kohdasta
"Prosessiolosuhteet."
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Sahkoliitdnta NAR300-jarjestelma

6.3 NRR261-5:n johdotus

GUARD
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|r1 ||><" N |(IN£)|| 1
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- 50/50Hz
el o XD
O

A0039889

® 16 Exd [ia] -muuntimen NRR261-5 johdotus
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NAR300-jérjestelma Sahkoliitanta

S e AN ST O

Ny W

Uimurianturi NAR300-x5xxxx (anturin I/F Ex -rasia sisdltyy koodiin)
Anturin I/F Ex -rasia

Ex d [ia] -muunnin NRR261 (erillinen tyyppi)

Vihred, ruuvi (M3) (katso huomautus 1 alla)

NRR261-3/5xx:n ldhto, ruuvi (M3)

Punainen, ruuvi (M3)

Sininen 1, ruuvi (M3)

Keltainen, ruuvi (M3)

Musta, ruuvi (M3)

Valkoinen, ruuvi (M3)

Sininen 2, ruuvi (M4) (johdotettu jo ldhetettdessd)

Sininen 3, ruuvi (M4) (johdotettu jo ldhetettdessd)

Tulo anturista I/F Ex -rasiaan, ruuvi (M4)

Ex [ia]:n oman maadoituskaapelin kaytto (6 ... 30 m (19.69 ... 98.43 ft): sisdltyy tuotteeseen
tilauskoodista riippuen)

Kaapeli anturille I/F Ex -rasia ja NRR2 6 1-kaapeli (asiakkaan hankittava)
Virransyétté: AC/DC

Halytyksen ldhté: hdlytys/PLC/DCS, jne.

Ex d -liitin

Luonnostaan vaaraton liitin

Virransyéton suoja (asennettu), ruuvi (M3)

ﬂ Alla numerot vastaavat kaavion kuvausta.

Normaalisti ainoastaan anturin I/F Ex -rasian FG liitetdan kaapelin etdsuojaukseen.
Asennuspaikasta riippuen NRR261:n maadoitus yksin&én tai seké anturin I/F Ex -rasian
FG ettd NRR261:n maadoitus liitetdén.

Maadoitus NRR261:n L:n ja Nin valissa liitetddn, kun kaytetdan FG:118 varustettua AC-
kaapelia.

Kun kaytat virransy6ttod 22 ... 26 Vp, liitinnumero on "L" on positiivinen (+) ja "N"
negatiivinen (-).

Ex [ia] -suorituskyvyn yllapitdmiseksi varmista, ettd virransyottojannite ei ylita

250 V50760 Hz ja vastaavasti normaalin ajan ja 250 Vp¢ hététilanteiden yhteydessa.

Kaapeli (1), jolla voidaan liittdd NAR30O ja anturin I/F Ex -rasia, sisaltyy NAR300:aan.

Kaapeli (2) anturin I/F Ex -rasian ja NRR262:n liittdmiselle, halytyksen ldhtokaapeli (3)
NRR261:sté seka virtakaapeli (4) NRR261:teen eivat sisélly ja asiakkaan on hankittava

ne erikseen. Lisdtietoja liitdntakaapeleista kohdasta "Prosessiolosuhteet.”
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Séhkoliitanta

NAR300-jarjestelma

6.4 Kytkentédkaavio
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17 Kytkentdkaavio
A Rdjdhdyssuojatun tyypin muunninjdrjestelmd (integroitu tyyppi)
B Luonnostaan vaaraton muunninjdrjestelmd (erillinen tyyppi)
C  Luonnostaan vaaraton rdjihdyssuojattu muunninjdrjestelmd (erillinen tyyppi)
PE  Suojamaadoitus (suojamaadoitus)
1 Uimurianturi NAR300
2 Vdrdhtelypintakytkimen kdayttoyksikko
3 Vidrdhtelypintakytkin
4 Johtokyvyn tunnistuselektrodi (anturi)
5 Oma kaapeli
6  Johtokyvyn tunnistuselektrodi (uimuri)
7 Muunnin NRR261 (integroitu tyyppi)
8  Nesteen havaitsemispiiri
9  Johtokyvyn havaitsemispiiri
10 Virtaldhtopiiri
11 Turvabarrieri
12 Virransyéttdpiiri
34 Endress+Hauser



NAR300-jérjestelma

Séhkoliitanta

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Rele

Viivepiiri

EX [ia] -piiri

Ex d -piiri

Virran tunnistus
Viivetrimmeri
Halytys

Anturin I/F Ex -rasia
Virtasignaali
NRR262-muunnin
NRR261-muunnin (erillinen tyyppi)

Endress+Hauser
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Séhkoliitanta NAR300-jarjestelma

6.5 Haélytyksen aktivointiperiaate

NAR300:n uimurianturin ¢éljyvuodon havaitsemissignaali muunnetaan sahkévirtasignaaliksi
muuntimessa tai anturin I/F Ex -rasiassa. Signaali kytketdén sitten virrantunnistuspiiriin
muuntimen sisélld olevan luonnostaan vaarattoman barrierin kautta. Virran tunnistuspiirissé
6ljyvuodon hélytyssignaalin ldsnéolo tai puuttuminen mééaritetddn sdhkovirta-arvojen
suuruuden mukaan, ja halytyksen l&htorele kytketdén tai sammutetaan kéyttdmalla
viivepiirid. Hélytysviivepiiri on varustettu trimmerilld, jolla voidaan asettaa viiveaika.
Turvakytkentétoiminto on saatavilla myds releen kontaktipisteen ulostulolle, miké on selitetty
seuraavassa "Hélytyksen 1aht6 -toimintataulukossa"

Hilytyksen ldhto -toimintataulukko

NRR261/NRR262-liittimet NC:n ja COM:n valilla NO:n ja COM:n vélilla
Tila Ei halytys Kytkinpiste auki Kytkinpiste kiinni
Oljyvuotohélytin Kytkinpiste kiinni Kytkinpiste auki

Virta pois paalta

Jaatynyt neste

NAR300 virta-arvo

Ei halytys 12 mA
Oljyvuotohélytin 16 mA
Muu vika <10 mA tai 14 mA <
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